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ENGLISH

Introduction:

Security camera for observation and surveillance. Equipped with IR LEDs for night vision. Included

18 meter connection cable.

Optional camera for SEC-SETDVR20, 30 and SEC-DVR504.
* We recommend that you read this manual before installing/using the camera system.
« Keep this manual in a safe place for future reference.

Package content:

SEC-CAM25
« 1x camera with bracket
* 1x 18 meter connection cable

Technical specifications:
SEC-CAM25

« Image chip: 1/4" Sharp CCD

* Lens: 3.6 mm

* Horizontal resolution: 420 TVL
« View angle: 60°

« Infrared LED: 24 pcs, 15 M

« Light sensitivity: 0.001 Lux

« Electronic shutter: 1/50(1/60)~1/100,000 sec.

« S/N ratio: >48 dB

« Gain: Auto

» Gamma correction: >0.45

« Protection: IP66

« Working temperature: -10°C~45°C
* Videoout: 1.0V p-p/75Q

« Voltage: DC 12V

« Dimensions: ®57 x 157

« Weight (with bracket): 450 g

Safety precautions: &

SEC-CAM355
* 1x camera
« 1x 18 meter connection cable

SEC-CAM355

* Image chip: 1/3" Sharp CCD

* Lens: 6.0 mm

* Horizontal resolution: 420 TVL

* View angle: 60°

* Infrared LED: 24 pcs, 15 M

» Light sensitivity: 0.001 Lux

« Electronic shutter: 1/50(1/60)~1/100,000 sec.
« S/N ratio: >48 dB

» White balance: Automatic

» Gamma correction: 0,45

« Protection: indoor use

» Working temperature: -10°C~45°C
* Videoout: 1.0V p-p/ 75 Q

* Voltage: DC 12V

+ Dimensions: ®97 x 76

» Weight (with bracket): 148 g

« Do not open the camera in the event of a malfunction. These products should only be opened by a

qualified engineer.
« Do not submerge the camera in liquid.

« Do not expose the camera to high temperatures (see technical specifications).
« Do not install the system close to strong magnetic fields, such as speakers. This may affect the

quality.
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Installation instructions:

Monitor
SEC-CAM25
sz
18 meter connection cable
E
To camera input 1 or
4x
Connect DVR to MONITOR Up to a total of 4 camera inputs
(cable not included)
l’ To 12VDC input .
Divider cable SEC-CAM3SS
with 5x DC
output
SEC-DVR504 Connect divider cable to power supply
AC/DC power
supply
To 220VAC

power outlet

Maintenance:
Clean the SEC-CAM355 with a dry cloth.
Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot accept any liability
for damage caused by incorrect use of this product.

Disclaimer:

Designs and specifications are subject to change without notice. All logos, brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders and are hereby recognised as
such.

Disposal:
« This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do not
E dispose of this product with household waste.
« For more information, contact the retailer or the local authority responsible for waste
management.
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DEUTSCH

Einfiihrung:
Uberwachungskamera fiir die Beobachtung und Uberwachung. Ausgestattet mit IR-LEDs fiir
Nachtsicht. Inklusive 18 Meter Anschlusskabel.

Optionale Kamera fiir SEC-SETDVR20, 30 und SEC-DVR504.

« Wir empfehlen lhnen, dieses Handbuch zu lesen, bevor Sie das Kamerasystem
installieren/verwenden.

« Bitte bewahren Sie dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch sicher auf.

Packungsinhalt:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« 1x Kamera mit Halterung « 1x Kamera

* 1x 18 Meter Anschlusskabel « 1x 18 Meter Anschlusskabel

Technische Daten:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Bild-Chip: 1/4" Sharp-CCD + Bild-Chip: 1/3" Sharp-CCD

« Objektiv: 3,6 mm * Objektiv: 6,0 mm

« Horizontale Aufldsung: 420 Zeilen * Horizontale Auflésung: 420 Zeilen

« Betrachtungswinkel: 60° * Betrachtungswinkel: 60°

« Infrarot-LED: 24 Stiick, 15 m « Infrarot-LED: 24 Stiick, 15 m

« Lichtempfindlichkeit: 0,001 Lux « Lichtempfindlichkeit: 0,001 Lux

« Elektronischer Shutter: « Elektronischer Shutter:
1/50(1/60)~1/100,000 Sek. 1/50(1/60)~1/100,000 Sek.

* S/R Verhéltnis: >48 dB * S/R Verhéltnis: >48 dB

« Verstarkung: Auto » Weiabgleich: Automatisch

« Gammakorrektur: >0.45 « Gammakorrektur: 0,45

« Schutzart: IP66 « Schutzart: Innenanwendung

« Betriebstemperatur: -10°C bis 45°C « Betriebstemperatur: -10°C bis 45°C

« Videoausgang: 1,0 Vss / 75 Q » Videoausgang: 1,0 Vss / 75 Q

« Spannung: DC 12V * Spannung: DC 12V

« Abmessungen: ®57 x 157 * Abmessungen: ®97 x 76

« Gewicht (mit Halterung): 450 g + Gewicht (mit Halterung): 148 g

SicherheitsmaBnahmen: A

« Offnen Sie nicht die Kamera im Falle einer Stérung. Diese Produkte sollen nur von qualifiziertem
Fachpersonal geéffnet werden.

« Tauchen Sie die Kamera nicht in die Flissigkeit.

« Setzen Sie die Kamera nicht hohen Temperaturen aus (siehe technische Daten).
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« Installieren Sie das System nicht in der Nahe von starken magnetischen Feldern, wie z. B.
Lautsprecher. Dies kdnnte die Qualitat beintrachtigen.

Installationsanleitung:

Monitor
SEC-CAM25
sz
18 Meter Anschlusskabel
E
Zum Kameraeingang
4)( oder
SchlieRen Sie den DVR an| | Bis zu insgesamt 4 Kameraeingénge
den MONITOR an (Kabel
nicht im Lieferumfang)
l- Zum 12VDC-Eingang
Verteilerkabel mit 5x SEC-CAM3SS
DC-Ausgang

SEC-DVR504 SchlieRen Sie das Verteilerkabel an das Netzteil an

AC/DC-Netzteil

Zur 220VAC
Steckdose

Wartung:
Reinigen Sie die SEC-CAM355 mit einem trockenen Tuch.
Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Alle Anderungen und/oder Veranderungen an dem Produkt machen die Garantie nichtig. Wir
ibernehmen keinerlei Haftung fiir Schaden, die durch falsche Verwendung dieses Produktes
verursacht werden.

Haftungsausschluss:

Wir behalten uns das Recht vor, die Ausflihrung und Spezifikation ohne vorherige Mitteilung zu &ndern.
Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Handelsnamen oder registrierte Handelsnamen ihrer
entsprechenden Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung:
« Dieses Produkt muss an einem entsprechenden Sammelpunkt zur Entsorgung abgegeben
E werden. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem Haushaltsmdill.
*  Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die Abfallwirtschaft
verantwortlichen 6rtlichen Behérde.
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FRANCAIS

Introduction :

Caméra de sécurité pour 'observation et la surveillance. Equipée de LED IR pour la vision nocturne.
Inclus 18 métres de cable de connexion.

Cameéra en option pour SEC-SETDVR20, 30 et SEC-DVR504.

* Nous vous recommandons de lire ce manuel avant d'installer et d'utiliser ce systéme de caméra.

« Conservez ce manuel dans un endroit sur, pour vous le consulter ultérieurement.

L’ensemble contient :

SEC-CAM25 SEC-CAM355
« 1 caméra avec sa fixation * 1 caméra
18 métres de cable de connexion * 18 métres de cable de connexion

Caractéristiques techniques :

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Capteur d'image : 1/4" Sharp CCD « Capteur d'image : 1/3" Sharp CCD

* Lentille : 3.6 mm * Lentille : 6.0 mm

* Résolution horizontale: 420 TVL * Résolution horizontale : 420 TVL

* Angle de vision : 60° * Angle de vision : 60°

« LED infrarouge : 24 unités, 15 M « LED infrarouge : 24 unités, 15 M

« Sensibilité a la lumiére : 0.001 Lux « Sensibilité a la lumiére : 0.001 Lux

« Diaphragme électronique : + Diaphragme électronique :
1/50(1/60)~1/100,000 sec. 1/50(1/60)~1/100,000 sec.

« Rapport S/N : >48 dB » Rapport S/N : >48 dB

« Gain : Auto « Equilibre lumineux : Automatique

« Correction Gamma : >0.45 « Correction Gamma : 0,45

« Protection : IP66 « Protection : utilisation en intérieur

« Température de fonctionnement : -10°C~45°C » Température de fonctionnement : -10°C~45°C

« Sortie Vidéo : 1.0V p-p/ 75 Q * Sortie vidéo : 1.0V p-p /75 Q

« Tension : DC 12V * Tension : 12V DC

« Dimensions : ®57 x 157 + Dimensions : ®97 x 76

« Poids (avec la fixation) : 450 g « Poids (avec la fixation) : 148 g

Précautions de sécurité :

« Ne pas ouvrir la caméra en cas de mauvais fonctionnement. Ces produits ne doivent étre ouverts
que par des techniciens qualifiés.

« Ne pas immerger la caméra dans un liquide.

« Ne pas exposer la caméra a des températures élevées (voir les caractéristiques techniques).
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* Ne pas installer le systéme a proximité de champs magnétiques élevés tels que les haut-parleurs.
Cela peut affecter la qualité.

Instructions concernant I’installation :

Ecran de contréle

SEC-CAM25
sz
18 metres de cable de connexion
Vers I'entrée de la “=
caméra —
4 ou
Connecter DVR au | Jusque 4 entrées de caméra au total
MONITOR (cable non
compris)
I.Vers I'entrée 12V DC
SEC-CAM355
Cable diviseur avec
5 sorties DC

Connecter le cable diviseur a la prise de courant

SEC-DVR504
Alimentation AC/DC
Vers la prise de
courant 220V AC
Entretien :

Nettoyez la SEC-CAM355 avec un chiffon sec.
N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :
Toute altération et/ou modifications du produit annule la garantie. Nous ne pouvons étre tenus
responsables des dommages causés par l'utilisation incorrecte de ce produit.

Avis de non responsabilité :

Le design et les spécifications peuvent étre modifiés sans préavis. Tous les logos, marques et noms
de produits sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs
et sont reconnues comme telles.

Elimination :
« Ce produit doit étre jeté séparément des ordures ménageéres dans un point de collecte
ﬁ approprié. Ne jetez pas ce produit avec les ordures ménageéres ordinaires.
« Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou l'autorité locale responsable de la
gestion des déchets.
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NEDERLANDS

Inleiding:

Beveiligingscamera voor observatie en bewaking. Uitgerust met IR LED’s voor nachtzicht. Inclusief

18 m aansluitkabel.

Optionele camera voor SEC-SETDVR20, 30 en SEC-DVR504.

« Wij raden u aan deze handleiding te lezen voordat u het camerasysteem installeert en in gebruik
neemt.

« Bewaar deze handleiding op een veilige plek als naslagwerk.

Leveringsomvang:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
« 1x camera met beugel « 1x camera
* 1x 18 m aansluitkabel * 1x 18 m aansluitkabel

Technische specificaties:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Beeldchip: 1/4" Sharp CCD « Beeldchip: 1/3" Sharp CCD

* Lens: 3,6 mm * Lens: 6,0 mm

* Horizontale resolutie: 420 TVL * Horizontale resolutie: 420 TVL

« Camerahoek: 60° » Camerahoek: 60°

« Infrarood LED: 24 stuks, 15 M « Infrarood LED: 24 stuks, 15 M

« Lichtgevoeligheid: 0,001 Lux « Lichtgevoeligheid: 0,001 Lux

« Elektronische sluiter: 1/50(1/60)~1/100,000 sec. « Elektronische sluiter: 1/50 (1/60) ~ 1/100.000 sec.
« Signaal/ruisverhouding: >48 dB » Signaal/ruisverhouding: >48 dB

« Bereik: Auto * Witbalans: Automatisch

+« Gammacorrectie: >0,45 « Gammacorrectie: 0,45

* Bescherming: IP66 + Bescherming: gebruik binnenshuis
« Bedrijfstemperatuur: -10°C~45°C + Bedrijfstemperatuur: -10°C~45°C
* Video uit: 1,0V p-p/ 75 Q * Video uit: 1,0V p-p/ 75 Q

* Voeding: DC 12V * Voeding: DC 12V

« Afmetingen: ®57 x 157 + Afmetingen: 97 x 76

« Gewicht (met beugel): 450 g » Gewicht (met beugel): 148 g

Veiligheidsvoorschriften: A

« De camera niet openen indien deze niet goed functioneert. Deze producten dienen uitsluitend door
een gekwalificeerde monteur te worden geopend.

« De camera niet in vloeistof dompelen.

« De camera niet blootstellen aan hoge temperaturen (zie technische specificaties).
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« Het systeem niet dicht in de buurt van krachtige magnetische velden installeren, zoals luidsprekers.
Dit kan de kwaliteit aantasten.

Installatie-instructies:

Monitor
SEC-CAM25
sz
18 m aansluitkabel
=
Naar camera-ingang NS
4x of
DVR aansluiten op | Max. 4 camera-ingangen
MONITOR (kabel niet
inbegrepen)
l- Naar 12 V DC-ingang
Scheidingskabel met 5x SEC-CAM355
DC-uitgang

Scheidingskabel aansluiten op voeding

SEC-DVR504
AC/DC-voeding
Naar AC 220 V
stopcontact
Onderhoud:

Reinig de SEC-CAM355 met een droog doekje.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Wijzigingen en modificaties aan het product maken de garantie ongeldig. Wij accepteren geen
aansprakelijkheid voor schade als gevolg van onjuist gebruik van dit product.

Disclaimer:

Ontwerpen en specificaties zijn onderworpen aan wijzigingen zonder voorafgaande aankondiging. Alle
logo's, merk- en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke houders en worden hierbij als zodanig erkend.

Afvoer:
« Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een daartoe aangewezen
ﬁ verzamelpunt. Gooi dit product niet weg bij het huishoudelijk afval.
* Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale overheid die

verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.
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ITALIANO

Introduzione:

Telecamera per il controllo e la sorveglianza. Equipaggiata con LED IR per la visione notturna. Include
18 metri di cavo di collegamento.

Videocamera opzionale per SEC-SETDVR20, 30 e SEC-DVR504.

« Vi raccomandiamo di leggere questo manuale prima di installare/Utilizzare il sistema di telecamere.
« Conservate il manuale in un posto sicuro per future consultazioni.

Contenuto della confezione:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
« 1 telecamera con supporto « 1 telecamera
« 1 cavo di collegamento da 18 metri « 1 cavo di collegamento da 18 metri

Specifiche tecniche:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

* Chip immagine: 1/4" Sharp CCD + Chip immagine: 1/3" Sharp CCD

* Lente: 3.6 mm * Lente: 6.0 mm

« Risoluzione orizzontale: 420 TVL * Risoluzione orizzontale: 420 TVL

« Angolo di visuale: 60° * Angolo di visuale: 60°

« LED Infrarossi: 24 pezzi, 15 M * LED a Infrarossi: 24 pezzi, 15 M

« Sensibilita alla luce: 0.001 Lux « Sensibilita alla luce: 0.001 Lux

« Otturatore elettronico: » Otturatore elettronico:
1/50(1/60)~1/100,000 sec. 1/50(1/60)~1/100,000 sec.

« Rapporto S/N: >48 dB » Rapporto S/N: >48 dB

« Guadagno: Funz. automatica « Bilanciamento del bianco: Funz. automatica

« Correzione Gamma: >0.45 « Correzione Gamma: 0,45

« Protezione: IP66 * Protezione: uso al chiuso

« Temperatura di funzionamento: -10°C~45°C + Temperatura di funzionamento: -10°C~45°C

« Uscita video: 1.0 V p-p /75 Q * Uscita video: 1.0 V p-p/ 75 Q

« Voltaggio: DC 12 V » Voltaggio: DC 12V

« Dimensioni: ®57 x 157 + Dimensioni: ®97 x 76

« Peso (con supporto): 450 g * Peso (con supporto): 148 g

Precauzioni di sicurezza:

« Non aprite la telecamera in caso di malfunzionamento. Questi prodotti dovrebbero essere aperti solo
da tecnici qualificati.

« Non immergete la telecamera nei liquidi.

« Non esponete la telecamera ad alte temperature (vedete specifiche tecniche ).

10
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« Non installate il sistema vicino a forti campi magnetici, come altoparlanti. Questo potrebbe
influenzare la qualita.

Istruzioni di installazione:

Monitor
SEC-CAM25
sz
Cavo di collegamento da 18 metri
E
Ingresso telecamera —
4x o
Collegamento da Fino a 4 ingressi per telecamera
DVR a MONITOR
(cavo non incluso)
l- Ingresso 12 VDC o SEC-CAM355
Cavo di ripartizione
con 5 uscite DC

SEC.DVRs04  Collegamento del cavo diripartizione all'alimentazione

Alimentazione AC/DC

Alla presa di alimentazione 220 VAC

Manutenzione:
Pulite il SEC-CAM355 con un panno asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Qualunque cambiamento e/o modifica al prodotto annullera la garanzia. La garanzia decade in caso di
danni causati dall'uso scorretto del prodotto.

Disclaimer:

| progetti e le specifiche sono soggetti a cambiamenti senza previa notifica. Tutti i loghi, le marche ed i
nomi del prodotto sono marchi commerciali o marchi registrati dei rispettivi proprietari e sono qui
riconosciuti come tali.

Smaltimento:

» Questo prodotto & progettato per la raccolta differenziata nei punti di raccolta appropriati.
ﬁ Non smaltite il prodotto con la spazzatura domestica.

« Per maggiori informazioni, contattate il rivenditore o I'autorita locale responsabile per la

gestione dei rifiuti.

1"
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ESPANOL

Introduccién:
Camara de seguridad para observacion y vigilancia. Equipada con LED infrarrojos para visién
nocturna. Incluye un cable de conexién de 18 metros.

Camara opcional para SEC-SETDVR20, 30 y SEC-DVR504.
* Recomendamos que lea este manual antes de instalar / usar el sistema de camara.
« Guarde este manual en un lugar seguro como referencia futura.

Contenidos del envase:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
« 1x cdmara con abrazadera * 1x cdmara
* 1x cable de conexion de 18 metros « 1x cable de conexion de 18 metros

Especificaciones técnicas:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Chip de imagen: CCD Sharp de 1/4" + Chip de imagen: CCD Sharp de 1/3"

* Lentes: 3.6 mm * Lentes: 6.0 mm

* Resolucién horizontal: 420 TVL * Resolucién horizontal: 420 TVL

+ Angulo de visién: 60° + Angulo de visién: 60°

« LED infrarrojos: 24 pcs, 15 M « LED infrarrojos: 24 pcs, 15 M

« Sensibilidad a la luz: 0.001 Lux » Sensibilidad a la luz: 0.001 Lux

« Obturador electrénico: + Obturador electrénico:
1/50(1/60)~1/100,000 seg. 1/50(1/60)~1/100,000 seg.

« Ratio S/N: >48 dB + Ratio S/N: >48 dB

* Aumentos: Automatica « Equilibrio de blancos: Automatico

« Correcciéon gamma: >0.45 « Correccion gamma: 0,45

« Proteccion: IP66 * Proteccion: uso en el interior

« Temperatura de funcionamiento: -10°C~45°C +» Temperatura de funcionamiento: -10°C~45°C

« Salida de video: 1.0V p-p/75Q + Salida de video: 1.0V p-p/75Q

« Voltaje: CC 12V * Voltaje: CC 12V

« Dimensiones: ®57 x 157 + Dimensiones: ®97 x 76

« Peso (con abrazadera): 450 g * Peso (con abrazadera): 148 g

Precauciones de seguridad: A

« No abra la cdmara en caso de que no funcione correctamente. Estos productos sélo debe abrirlos
un ingeniero cualificado.

« No sumerja la cdmara en liquidos.

« No exponga la cdmara a temperaturas elevadas (véase las especificaciones técnicas).

12
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« No instale el sistema cerca de campos magnéticos potentes, como altavoces. Esto puede afectar la
calidad.

Instrucciones de instalacion:

Monitor
SEC-CAM25
sz
Cable de conexion de 18 metros
=
Ala entrada de la
4 —
camara 4x °
Conecte el DVR al |, Hastauntotal de 4 entradas de camara
MONITOR (cable no
incluido)

l_ A entradas de

12vbc Cable divisor con SEC-CAM3SS

) una salida CC 5x
&

SEC-DVR504

Conecte el cable divisor a la alimentacion

Alimentacién CA/CC

Ala salida de alimentacion 220VAC

Mantenimiento:
Limpie el SEC-CAM355 con un pafio suave.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
Cualquier cambio y/o modificacion realizada a este producto anulara la garantia. No podemos aceptar
ninguna responsabilidad por dafios provocados por el uso incorrecto de este producto.

Exencion de responsabilidad:
El disefio y especificaciones pueden estar sujetos a cambio sin previo aviso. Todos los logos, marcas
y nombres de este producto son marcas registradas de sus respectivos propietarios y por lo tanto
estan reconocidas como tales.
Eliminacion:

« Este producto esta disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida
ﬁ adecuado. No se deshaga de este producto con la basura doméstica.

« Para obtener mas informacién, péngase en contacto con el vendedor o la autoridad local

responsable de la eliminacion de residuos.

13
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MAGYAR

Bevezetés:

Biztonsagi kamera megfigyeléshez és felligyelethez. IR LED-ekkel az éjszakai hasznalathoz.

18 méteres csatlakozé kabellel.

Opcionalis kamera SEC-SETDVR20, 30 és SEC-DVR504 eszk6z6khoz.

« Azt javasoljuk, hogy a kamerarendszer beszerelése/hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati
utmutatot.

« A hasznalati Utmutatét tartsa biztonsagos helyen, mert a jovében még sziksége lehet ra.

A csomag tartalma:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
* 1x kamera konzollal * 1x kamera
« 1x 18 méteres csatlakozo kabel * 1x 18 méteres csatlakoz6 kabel

Miiszaki adatok:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Kép chip: 1/4" Sharp CCD » Kép chip: 1/3" Sharp CCD

* Lencse: 3,6 mm * Lencse: 6,0 mm

« Horizontalis felbontas: 420 TVL * Horizontalis felbontas: 420 TVL

« Latdszog: 60° « Latészdg: 60°

« Infravorés LED: 24 db, 15 M * Infravoros LED: 24 db, 15 M

« Fényérzékenység: 0,001 Lux + Fényérzékenység: 0,001 Lux

« Elektronikus zar: 1/50 (1/60) ~ 1/100,000 mp « Elektronikus zar: 1/50 (1/60) ~ 1/100,000 mp
« S/N arany: > 48 dB * S/N arany: > 48 dB

« Erésités: Automatikus « Fehéregyensuly: Automatikus

+« Gamma korrekcio: >0.45 « Gamma korrekcié: 0,45

* Védelem: IP66 * Védelem: beltéri hasznalat

« Uzemi hémérséklet: -10°C ~ 45°C + Uzemi hdmérséklet: -10°C ~ 45°C
« Video kimenet: 1,0V p-p/ 75 Q * Video kimenet: 1,0V p-p /75 Q

« Fesziiltség: DC 12V » Fesziiltség: DC 12V

* Méretek: 57 x 157 » Méretek: 97 x 76

« Suly (konzollal): 450 g « Suly (konzollal): 148 g

Biztonsagi 6vintézkedések: A

« Hiba esetén ne nyissa fel a kamerat. A terméket kizarélag szakember nyithatja fel.

* Ne meritse vizbe a kamerat.

« Ovja a kamerat a magas hémérsékleti értékektdl (Iasd a miiszaki adatokat).

« Ne szerelje fel a rendszert erés magneses mezd, példaul hangszérd kdzelébe. Ez befolyasolhatja a
képmindséget.
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Beszerelési utasitasok:

Monitor
SEC-CAM25
sz
18 méteres csatlakozo kébel
E
Kamera bemenethez ——
4x vagy
Csatlakoztassa a DVB-t a Osszesen maximum 4 kamera bemenethez
MONITOR-hoz (a kabel
nem része a csomagnak)
l- 12VDC bemenethez
Eloszté kabel 5x DC kimenettel SEC-CAM355
- —
)
P

Csatlakoztassa az elosztd kabelt a tapforrashoz

SEC-DVR504

AC/DC tapforras

220VAC halézati konnektorhoz

Karbantartas:
A SEC-CAMB3S55 készliléket szaraz ronggyal tisztitsa.
Tisztito- és surolészerek hasznalatat mellézze.

Garancia:
A termék barmilyen médon térténé megvaltoztatasa és/vagy médositasa a garancia elvesztésével jar.
Atermék nem megfelel6 hasznalatabol eredé karokért nem vallalunk felelésséget.

Jogi nyilatkozat:

Akillem és a miiszaki adatok tajékoztatas nélkil médosulhatnak. Minden logd, marka- és terméknév
a megfeleld tulajdonosok védjegye vagy bejegyzett védjegye, amit a jelen dokumentum ezennel
elismer.

Leselejtezés:

\‘ , * Aterméket elkilonitve, a megfeleld gy

helyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
készlléket a haztartasi hulladék kozé.

« Tovabbi informacidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazdval, vagy a hulladékkezelésért felel6s
helyi hatésaggal.
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Johdanto:

Turvakamera tarkkailuun ja valvontaan. Varustettu infrapuna-ledeilla yokayttoa varten. Mukana

18-metrinen liitantakaapeli.

Lisakamera SEC-SETDVR20:lle, 30:lle ja SEC-DVR504:lle.
« Suosittelemme kéayttdohjeiden lukemista ennen kamerajarjestelman kayttoa.

« Sailyta tdma ohjekirja vastaisen tarpeen varalle.

Paketin sisalto:

SEC-CAM25
« 1x kamera kiinnikkeell&
« 1x 18-metrinen litdntakaapeli

Tekniset tiedot:

SEC-CAM25

« Kuvasensori: 1/4" sharp CCD

« Linssi: 3,6 mm

« Vaakasuuntainen resoluutio: 420 TVL
« Katselukulma: 60°

« Infrapuna-LED: 24 kpl, 15 M

« Valon herkkyys: 0.001 Lux

« Sahkoinen suljin: 1/50(1/60) ~1/100,000 s.

« Signaali/kohina-suhde: >48 dB

« Vahvistus: Auto

« Gamma-korjaus: >0.45

« Suojaus: IP66

« Kayttélampétila: -10°C~45°C

* Videolahté: 1.0V p-p /75 Q

« Jannite: DC 12V

« Mitat: 57 x 157

« Paino (kiinnikkeen kanssa): 450 g

Turvatoimenpiteet: A

SEC-CAM355
1x kamera
« 1x 18-metrinen liitdntakaapeli

SEC-CAM355

« Kuvasensori: 1/3" Sharp CCD

« Linssi: 6,0 mm

» Vaakasuuntainen resoluutio: 420 TVL
+ Katselukulma: 60°

« Infrapuna-LED: 24 kpl, 15 M

» Valon herkkyys: 0.001 Lux

+ Sahkaéinen suljin: 1/50(1/60) ~1/100,000 s.
« Signaali/kohina-suhde: >48 dB

« Valkotasapaino: Automaattinen

» Gamma-korjaus: 0,45

* Suojaus: sisakayttoon

+ Kayttélampdtila: -10°C~45°C

* Videolahté: 1.0V p-p/ 75 Q

« Jannite: DC 12V

* Mitat: 97 x 76

« Paino (kiinnikkeen kanssa): 148 g

+ Ala avaa kameraa vikatilanteessa. Tama laitteen saa avata vain koulutuksen saanut asentaja.

« Al upota kameraa nesteeseen.

« Ala altista kameraa korkeille 1ampétiloille (ks. tekniset ominaisuudet)
« Ala asenna jarjestelmaa lahelle vahvoja magneettikenttid, kuten kaiutinta. TAma saattaa vaikuttaa

laatuun.
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Asennusohjeet:
Naytto
SEC-CAM25
sz
18 metrin litantakaapeli
Kameratuloon ==
—
4x tai
Liitd DVR néytt6n | Yhteensa 4 kameratuloa
(kaapeli ei kuulu
toimitukseen)
lv 12 VDC:n tuloon . SEC-CAM355
Jakokaapeli, jossa
5x DC lahto
SEC-DVR504 Liita jakokaapeli virtalahteeseen
AC/DC virtaldhde
220VAC:n virtaldhteeseen
Huolto:

Puhdista SEC-CAM355 kuivalla kankaalla.
Al4 kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Kaikki tuotteeseen tehdyt muutokset mitatoivat takuun. Valmistaja ei ota vastuuta tdméan tuotteen
epaasianmukaisesta kaytosta syntyvisté vaurioista.

Vastuuvapaus:
Tuotteen ulkoasu ja ominaisuudet saattavat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Kaikki logot, tuotemerkit
ja tuotenimet ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Havittaminen:
« Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen kerayspisteeseen. Tuotetta ei tule
E havittaa kotitalousjatteen mukana.

« Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.
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SVENSKA

Introduktion:

Sekerhetskamera for 6vervakning och bevakning. Utrustad med IR-LED for nattsyn. Inklusive 18 m

anslutningskabel

Tillvalskamera for SEC-SETDVR20, 30 och SEC-DVR504.
» Du rekommenderas att Idsa denna manual innan du installerar/tar kameran i bruk.

« Spara denna manual for framtida behov.

Forpackningens innehall:

SEC-CAM25
« 1x kamera med hallare
« 1x 18 meter anslutningskabel

Tekniska specifikationer:
SEC-CAM25

« Bildchips: 1/4" Sharp CCD

« Objektiv: 3.6 mm

« Horisontell upplsning: 420 TVL
« Synvinkel: 60°

« Infrardd lysdiod: 24 st, 15 M

« Ljuskéanslighet: 0.001 Lux

« Elektronisk slutare: 1/50(1/60)~1/100,000 sec.

« S/B-forhallande: >48 dB

« Forstarkning: Auto

* Gamma-justering: >0.45

« Skyddsklass: IP66

* Arbetstemperatur: -10°C~45°C
*Videout: 1.0V p-p/75Q

« Spanning: DC 12V

« Matt: 57 x 157

« Vikt inkl hallare 450 g

Sékerhetsatgarder: A

SEC-CAM355
* 1x kamera
« 1x 18 meter anslutningskabel

SEC-CAM355

« Bildchips: 1/3" Sharp CCD

» Objektiv: 6.0 mm

* Horisontell uppldsning: 420 TVL
« Synvinkel: 60°

« Infrardd lysdiod: 24 pcs, 15 M

» Ljuskanslighet: 0.001 Lux

« Elektronisk slutare: 1/50(1/60)~1/100,000 sec.
+ S/B-forhallande: >48 dB

« Vitbalans: Automatic

* Gamma-justering: 0,45

« Skydd: inomhusanvandning

* Arbetstemperatur: -10°C~45°C
* Videout: 1.0V p-p/75Q

« Spanning: DC 12V

» Matt: 97 x 76

« Vikt med hallare 148 g

« Oppna inte kameran vid en felfunktion. Denna produkt far bara &ppnas av en kvalificerad tekniker.

« Doppa inte ner kameran | vétska

« Utsétt inte kameran fér hdga temperaturer (se de tekniska specifikationerna).
« Installera inte systemet nara magnetfalt som t.ex. hogtalare. Detta kan paverka kvaliteten.
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Installationsanvisningar:

Monitor
SEC-CAM25
sz
18 meter anslutningskabel
E
Till kameraingang
4x eller
Upp till totalt 4 kameraingangar
Anslut DVR till MONITOR| [~
(kabel ingar ej)
l- Till 12VDC ingang
Delningskabel med 5x SEC-CAM355
DC-utgangar
SEC-DVR504 Anslut delningskabel till strémférsérjning

AC/DC-strémforsorjning

Till 220VAC stickkontakt

Underhall:
Rengér SEC-CAM355 med en torr trasa.
Anvand inga rengdringsmedel som innehaller I6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Alla andringar och/eller modifieringar pa produkten gor garantin ogiltig. Vi kan inte ta nagot ansvar for
skador som orsakats av felaktig anvandning av denna produkt.

Friskrivningsklausul:

Ratten till andring av konstruktion och tekniska data férbehalles. Alla logotyper, varuméarken och
produktnamn ar varumarken eller registrerade varumarken tillhor sina respektive dgare och ar harmed
erkénda som sadana.

Kassering:
« Denna produkt &r avsedd for separat insamling vid en Iamplig atervinningscentral. Slang
ﬁ inte denna produkt bland vanligt hushallsavfall.
« For mer information, kontakta aterférsaljaren eller myndigheten pa ort som ansvarar for
avfallshantering.
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CESKY

Uvod:

Bezpecnostni kamera pro bezpecnostni monitoring a vzdaleny dozor. Vybavena IR LED pro noéni
vidéni. V&etné 18 metrového propojovaciho kabelu.

Volitelna kamera SEC-SETDVR20, 30 a SEC-DVR504.

« Pred instalaci/pouzitim kamerového systému si prosim peclivé prostudujte tento manual.

« Uchovejte tento manual na bezpe¢ném misté pro budouci pouZziti.

Baleni obsahuje:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
« 1x kamera s drzakem * 1x kamera
« 1x 18 metrovy propojovaci kabel « 1x 18 metrovy propojovaci kabel

Technické specifikace:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Obrazovy &ip: 1/4" Sharp CCD + Obrazovy &ip: 1/3" Sharp CCD

« Objektiv: 3.6 mm » Objektiv: 6.0 mm

* Horizontalni rozliSeni: 420 TVL * Horizontalni rozliSeni: 420 TVL

« Zorny uhel: 60° « Zorny uhel: 60°

« Infradervené LED: 24 ks, 15 M « Infracervené LED: 24 ks, 15 M

« Svételna citlivost: 0.001 Lux « Svételna citlivost: 0.001 Lux

« Elektronicka zavérka: » Elektronicka zavérka:
1/50(1/60)~1/100,000 sek. 1/50(1/60)~1/100,000 sek.

* S/N pomér: >48 dB * S/N pomér: >48 dB

« Zisk: Auto * Vlyvazeni bilé barvy: Automatické

+« Gamma korekce: >0.45 « Gamma korekce: 0,45

* Ochrana: IP66 * Ochrana: vnitfni pouziti

« Rozsah provoznich teplot: -10°C~45°C * Rozsah provoznich teplot: -10°C~45°C

« Video vystup: 1.0V p-p/ 75 Q * Video vystup: 1.0V p-p/ 75 Q

+ Napéti: DC 12V * Napéti: DC 12V

* Rozméry: ®57 x 157 * Rozméry: 97 x 76

* Hmotnost (s drzakem): 450 g * Hmotnost (s drzakem): 148 g

Bezpecnostni opatieni:

« V pfipadé poruchy kameru neotvirejte. Tyto produkty by mél otevfit pouze kvalifikovany servisni
technik.

« Vyhnéte se ponofeni kamery do jakékoli kapaliny.

« Nevystavujte kameru vysokym teplotam (viz technické specifikace).
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« Systém neinstalujte blizko silného magnetického pole, jako napf. reproduktory. Muze to ovlivnit
kvalitu obrazu.

Instalaéni pokyny:

Monitor
SEC-CAM25
sz
18 metrovy propojovaci kabel
Kamerové vstupy =
—
4x nebo
Propojte DVR s Celkové az 4 kamerové vstupy
MONITOREM (kabel
neni soucasti baleni)
l- Do 12VDC vstupu
Rozdélovaci kabel s SEC-CAM355
5x DC vystupy
‘-
SEC-DVR504 Pripojte rozdélovaci kabel k napajeni
AC/DC napajeni
Do zasuvky 220VAC
Udrzba:

SEC-CAM355 cistéte suchym hadfikem.
Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

Zaruka:
Provedenim jakychkoliv zmén ¢&i modifikaci vyrobku dojde ke ztraté zaruky. Nemuzeme akceptovat
Zzadnou zodpovédnost za $kody zptsobené nespravnym pouzitim tohoto produktu.

Vylouéeni zodpovédnosti:

Design a specifikace produktu mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni. VSechna loga,
znacky a nazvy produktil jsou ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami
pfisluSnych vlastnikd a jsou timto uznany jako takové.

Likvidace:
« Tento produkt je uren pro tfidény odpad v pfislusné sbérné. Nevyhazuijte tento vyrobek s
ﬁ komunalnim odpadem.
« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za nakladani s
odpady.
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ROMANA

Introducere:

Camera video pentru observare si supraveghere. Dotata cu LED-uri IR pentru vedere nocturna. Cablul
de 18 metri este inclus.

Camera optionala pentru SEC-SETDVR20, 30 si SEC-DVR504.

« Va recomandam sa cititi acest manual inainte de instalarea/utilizarea sistemului camerei video.

« Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Pachetul contine:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
1 x camera video cu suport * 1x camera video
* 1x cablu de conectare de 18 metri * 1x cablu de conectare de 18 metri

Date tehnice:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Cipul de imagine: Sharp CCD 1/4" « Cipul de imagine: Sharp CCD 1/3"

« Lentila: 3,6 mm « Lentila: 6,0 mm

* Rezolutie orizontala: 420 TVL * Rezolutie orizontala: 420 TVL

« Unghiul de vizualizare: 60° * Unghiul de vizualizare: 60°

« LED cu infrarosii: 24 bucati, 15 M * LED cu infrarosii: 24 bucati, 15 M

« Sensibilitate la lumina: 0,001 Lux « Sensibilitate la lumina: 0,001 Lux

« Declansator electronic: « Declansator electronic:
1/50(1/60)~1/100,000 sec. 1/50(1/60)~1/100,000 sec.

« Raport S/N: >48 dB » Raport S/N: >48 dB

* Marire: Auto « Balanta de alb: Automat

« Corectie gama: >0,45 « Corectie gama: 0,45

« Protectie: IP66 « Protectie: utilizare in interior

« Temperatura de lucru: -10°C~45°C « Temperatura de lucru: -10°C~45°C

« Semnalul de iesire video: 1,0V p-p/ 75 Q » Semnalul de iesire video: 1.0 V p-p /75 Q

« Tensiune: 12V CC * Tensiune: 12V CC

« Dimensiuni: ®57 x 157 + Dimensiuni: ®97 x 76

« Greutate (cu suport): 450 g « Greutate (cu suport): 148 g

Masuri de precautie:

« Nu desfaceti camera video n cazul unei defectiuni. Aceste produse trebuie desfacute doar de un
inginer calificat.

« Nu scufundati camera video in lichid.

« Nu expuneti camera la temperaturi ridicate (consultati specificatiile tehnice).
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« Nu instalati sistemul aproape de campuri magnetice precum difuzoarele. Acest lucru poate afecta
calitatea.

Instructiuni de instalare:

Monitor
SEC-CAM25
sz
Cablu de conectare de 18 metri
Spre intrarea E
camerei video =
4x sau
Conectapi DVR la |—— Pané la un total‘del 4 intrari
MONITOR (cablul ale camerei video
nu este inclus)
l_ Spre intrarea
Cablu repartitor cu 5 x iesiri CC SEC-CAM355

Conectabi cablul repartitor la sursa de alimentare

SEC-DVR504

Alimentare CA/CC

Spre priza 220 V CA

intretinere:
Curatati SEC-CAM355 cu o carpa uscata.
Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Orice schimbari si / sau modificari aduse produsului vor face garantia nuld. Nu putem accepta nicio
raspundere pentru prejudiciile cauzate de utilizarea incorecta a acestui produs.

Renuntarea la raspundere:

Schitele si specificatiile fac obiectul modificarii fara notificare prealabila. Toate schitele, numele
marcilor si denumirile produsului sunt marci inregistrare ale detinatorilor lor respectivi i, prin prezenta,
sunt astfel recunoscute.

Eliminare:
« Acest produs a fost creat pentru colectare separaté la un punct de colectare adecvat. Nu
ﬁ eliminatj acest produs odata cu deseurile menajare.
« Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locala responsabila pentru
gestionarea deseurilor.
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EAAHNIKA

Eicaywyn:

Kapepa aogaleiag yia maparripnon kai mapakoAoubnon E@odiacuévo pe led utrepiBpwy yia
VUXTEPIVA 6pacn ZupTreplAapBavel 18 péTpa KaAwdIo ouvdeang

MpoaipeTikA kapepa yia Ta SEC-SETDVR20, 30 kai SEC-DVR504.

* ZuoTAvoupe va SIaBAcETE TO EYXEIPIGIO TIPIV TNV EYKATACTAON /XPrOT TOU GUCTHHATOG KAUEPAG.
* AloTNPAOTE TO TTAPOV EYXEIPIDIO O AOPAAEG PEPOG YIa HEAAOVTIKE avapopd.

Mepiexopevo cuoKeEVATIag :

SEC-CAM25 SEC-CAM355

* 1X KGuEPA PE TTPOCAPTNHA OTAPIENG * 1X KGuePQ

* 1x 18 pétpa kaAwdIio ouvdeong « 1x 18 pétpa kaAwdlo auvdeong

TeXVIKEG TTPOSIAYPAPES :

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« chip eikévag: 1/4" Sharp CCD « chip eikévag: 1/3" Sharp CCD

* ®akdg: 3.6 mm » dakég: 6.0 mm

« Opig6vTia avaAuon: 420 TVL * OpigévTia avéluon: 420 TVL

 Twvia B¢aong: 60° * Nwvia 6¢aong: 60°

« YmépuBpa LED: 24 T1ep., 15 M * YmépuBpa LED: 24 pcs, 15 M

« EvaioBnoia oto gwg: 0.001 Lux + Euaiobnoia oto gwg: 0.001 Lux

* HAekTpOVIKO KAEIOTPO: * HAekTpovikd kAeioTpo:
1/50(1/60)~1/100,000 Seutep. 1/50(1/60)~1/100,000 Seutep.

« \éyog S/N: >48 dB * N\oyog S/N : >48 dB

« AtroAary: Auto * looppoTria Aeukou: Autépato

« AibpBwon ydua : >0.45 » Ai6pBwon yaua: 0,45

« MpooTacia: IP66 * MpooTacia : ESWTEPIKA Xprion

* O¢ppokpaoia Asitoupyiag: -10°C~45°C + Oeppokpaaia Asitoupyiag: -10°C~45°C

* 'E§odog Bivreo: 1.0 V p-p/ 75 Q * 'E§0dog Bivreo: 1.0V p-p /75 Q

« Taon: DC 12V * Téon: DC 12V

« Alootaoeig: 57 x 157 + AlooTdoeig: 97 x 76

« Bdpog (pe mpoodptnua otipiEng): 450 g * B&pog (pe Tpoodptnua oTAPIENG): 148 g

Mérpa aoc@daAeiag:

* Mnv avoiyeTe TNV Kdpepa o€ TEPITTTWON SuCAEIToupyiag Autd Ta TTpoidvTa Ba TTPETTEl va avoiyovTal
HOvo aTré €§OUTIOdOTNUEVO UNXAVIKO

« Mn BubideTe TNV KApEPa o€ UYPA

* Mnv ekbéteTe TNV KAPepa oe UPNAEG Beppokpaaieg (BAETTE TEXVIKEG TTPODIAYPAPES).
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* Mnv TOTTOBETEITE TO CUTTNHA KOVTA O€ I0XUPd payvnTIKG TTedia, 6TTwg peyapwva. KA TéTolo utropei
va ETINPEACEI TNV TTOIOTNTA.

Odnyieg eykardoraong:
086vn
SEC-CAM25
sz
18 pétpa kaAwdio ouvdeang
=
Mpog €icodo kapepag — 3
4x f
Z0vdeon DVR og pdvitop | Méxpi 4 gicodol Kapepag
(To KaAWwdIo de
gupTTEpIAaPBAvETal)
l. Mpog gicodo 12 VDC
KaAwdio diaxwpiopou SEC-CAM355
pe 5x DC égodo

ZuvdéoTe To KaAWdIO SlaxwpIoHoU oTNV Trapoxr pEUPATOg

SEC-DVR504

AC/DC Trapoyri peUpatog

Mpog £§odo 1o0xU0g 220 VAC

TuvtApnon:
KabBapiote Tnv SEC-CAM355 pe éva oTeyvo Travi.
Mn xpnoipoTroleiTe SIOAUTEG 1) AEIOVTIKA.

Eyyunon:

Tuxév aAhayn A/kal TPOTTOTTOINGN TOU TTPOIOVTOG ETTIPEPEI AKUPWAT TNG £YyUNONG. Aev QEPOUPE Kapia
€UBUVN yia BAGRBEG TTOU EVOEXETAN VO TIPOKUWOUV AGYW ECPAAPEVNG XPrONG TOU TTPOIGVTOG.
AnAwon atromroinong euBUVNG:

O oxedIaoPdg Kal Ta TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA evdéxeTal va HeTaBANBoUv Xwpig e1dotroinan. OAa Ta
AoydTuTIa, O ETTWVUMIEG KAl Ol OVOUACIEG TWV TTIPOIOVIWY OTTOTEAOUV EUTTIOPIKG CApATA 1 orjpaTta
KATATEBEVTA TWV AVTIOTOIXWY KATOXWYV Kal avayvwpifovTal 8i¢ Tou TTapovTog wg TEToIa.

Atéppiyn:
*  AuTd 1O TTPOI6V TTpoopIdeTal VIO §EXWPIOTH GUANOYR Ot KATGAANAO anpeio cuAloyng. Mnv
ﬁ QATTOPPITITETE TO TTPOIOV padi pe Ta olkiakd aTTéRANTa.
« Ta TepIoadTEPEG TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVIACTE PE TOV AVTITTPOOWTTO 0AG N TIG TOTTIKEG APXES
Siaxeipiong ammoBAATWY.
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Introduktion:
Overvagningskamera til sikkerhed og overvagning. Udstyret med infrarede LED'er til natteoptagelser.
Leveres med 18 meter tilslutningskabel.

Valgfrit kamera til SEC-SETDVR20, 30 og SEC-DVR504.
« Vi anbefaler, at du laeser denne vejledning, inden du installerer/anvender kamerasystemet.
« Gem vejledningen, sa du kan sla op i den senere.

Indholdet i pakken:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
* 1x kamera med monteringsfod * 1x kamera
« 1x 18 meter tilslutningskabel « 1x 18 meter tilslutningskabel

Tekniske specifikationer:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Billedchip: 1/4" Sharp CCD « Billedchip: 1/3" Sharp CCD

« Linse: 3,6 mm « Linse: 6,0 mm

« Vandret oplgsning: 420 TVL » Vandret oplgsning: 420 TVL

« Betragtningsvinkel: 60° « Betragtningsvinkel: 60°

« Infrared LED: 24 stk., 15 M « Infrared LED: 24 stk, 15 M

« Lysfalsomhed: 0,001 Lux * Lysfglsomhed: 0,001 Lux

« Elektronisk lukker: 1/50(1/60) - 1/100,000 sek. « Elektronisk lukker: 1/50(1/60) - 1/100,000 sek.
« Signal-/Stgjforhold: >48 dB « Signal-/Stgjforhold: >48 dB

« Gain: Auto * Hvidbalance: Automatisk

» Gamma korrektion: >0,45 » Gamma korrektion: 0,45

« Beskyttelse: IP66 « Beskyttelse: indenders brug

« Driftstemperatur: -10°C - 45°C « Driftstemperatur: -10°C - 45°C

* Video-udgang: 1.0 V p-p/ 75 Q * Video-udgang: 1.0 V p-p /75 Q

« Strgmkrav: DC 12V * Stremkrav: DC 12 V

« Mal: 57 x 157 * Mal: 97 x 76

* Vaegt (med monteringsfod): 450 gr. * Vaegt (med monteringsfod): 148 gr.

Sikkerhedsanvisninger:

 Undlad at 4bne kameraet i tilfelde af funktionssvigt. Kameraet bgr kun abnes af kvalificeret
servicepersonale.

« Lad ikke kameraet blive vadt.

« Udseet ikke kameraet for hgje temperaturer (se tekniske specifikationer).

« Undlad at placere kamerasystemet teet pa staerke magnetfelter som f.eks. hgjttalere. Dette kan
pavirke kvaliteten.
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Installationsvejledning:

Monitor

SEC-CAM25

18 meter tilslutningskabel

e
E

Til kamera-indgang
4x eller

—
Op til i alt 4 kamera-indgange

Forbind DVR til MONITOR P gang

(kabel medfelger ikke)

Til 12V DC indgang
| spiitter kabel med SEC-CAM355
5x DC udgang

Forbind splitter kabel til stramforsyning

SEC-DVR504

AC/DC stremforsyning

Til 220V AC stikkontakt

Vedligeholdelse:
Renggr SEC-CAM355 med en tor klud.
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.
Garanti:
Alle sendringer og/eller modifikationer til produktet vil ggre garantioen ugyldig. Vi kan ikke patage os
noget ansvar for skade forarsaget af ukorrekt brug af dette produkt.
Ansvarsfraskrivelse:
Design og specifikationer kan andres uden varsel. Alle logoer, mzerker og produktnavne er
varemeerker eller registrerede varemaerker deres tilhgrer deres respektive ejere og anerkendes
hermed som disse.
Bortskaffelse:

« Dette produkt skal afleveres pa et passende affalds indsamlingspunkt. Bortskaf ikke dette
ﬁ produkt sammen med husholdningsaffald.

« For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er ansvarlig for

kontrol af affald.

27



Introduksjon:

Overvakningskamera for observering og overvakning. Utstyrt med infrarede LED-lamper for mgrkesyn.
Inkluderer 18 meters forbindelseskabel.

Kamera for SEC-SETDVR20, 30 og SEC-DVR504 (tilleggsutstyr).

« Vi anbefaler at du leser disse instruksene fer du installerer/bruker kamerasystemet.

« Oppbevar instruksene pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Pakkens innhold:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
« 1x kamera med brakett * 1x kamera
* 1x 18 meters forbindelseskabel * 1x 18 meters forbindelseskabel

Tekniske spesifikasjoner:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« Bildebrikke: 1/4" Sharp CCD « Bildebrikke: 1/3" Sharp CCD

« Linse: 3,6 mm « Linse: 6,0 mm

* Horisontal opplgsning: 420 TVL * Horisontal opplasning: 420 TVL
« Synsvinkel: 60° + Synsvinkel: 60°

« Infrargd LED: 24 stk, 15 M « Infrared LED: 24 stk, 15 M

« Lysfalsomhet: 0,001 Lux » Lysfglsomhet: 0,001 Lux

« Elektronisk lukker: 1/50(1/60)~1/100 000 sek. « Elektronisk lukker: 1/50(1/60)~1/100 000 sek.
* S/N-forhold: >48 dB + S/N-forhold: >48 dB

« Forsterkning: Auto » Hvittbalansering: Automatisk

« Gammakorrigering: >0,45 « Gammakorrigering: 0,45

« Beskyttelse: IP66 « Beskyttelse: innenders bruk

« Driftstemperatur: -10°C~45°C « Driftstemperatur: -10°C~45°C

« Videoutgang: 1,0V p-p/ 75 Q * Videoutgang: 1,0V p-p/ 75 Q

« Spenning: DC 12V » Spenning: DC 12V

« Mal: 57 x 157 * Mal: ®97 x 76

« Vekt (inkl. brakett): 450 g « Vekt (inkl. brakett): 148 g

Sikkerhetsforanstaltninger: A

« lkke apne kameraet hvis det oppstar funksjonsfeil. Disse produktene skal kun apnes av en kvalifisert
tekniker.

« Ikke senk kameraet i veeske.

« lkke utsett kameraet for hgye temperaturer (se tekniske spesifikasjoner).

« Ikke installer systemet i nzerheten av kraftige magnetfelt, f.eks. hoyttalere. Dette kan pavirke
kvaliteten.
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Installasjonsanvisninger:

Monitor

SEC-CAM25

sz

18 meters forbindelseskabel
E
Til kamerainngang 1 4X eller
Opptil totalt 4 kamerainnganger
Koble DVR til MONITOR = PP 9ang
(kabel ikke inkludert)
lv Til 12VDC-i
! inngang SEC-CAM355
41 Delekabel med 5x DC-utgang
SEC-DVR504 Koble delekabelen til stramforsyningen

AC/DC-stramforsyning

Til 220VAC strgmutgang

Vedlikehold:
Rengjer SEC-CAM355 med en torr klut.
Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Enhver endring og/eller modifikasjon av produktet vil fgre til at garantien opphgrer. Vi patar oss intet
ansvar for skade som felge av feilaktig bruk av produktet.

Ansvarsfraskrivelse:
Design og spesifikasjoner kan endres uten forvarsel. Alle logoer, merke- og produktnavn er
varemerker eller registrerte varemerker tilhgrende sine respektive eiere, og anerkjennes herved som
dette.
Avhending:

« Dette produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du mé ikke avhende dette

E produktet som husholdningsavfall.
« Takontakt med leverandaren eller lokale myndigheter hvis du @nsker mer informasjon om

— N
avhending.
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PYCCKUH

BBeneHwue:

Kamepa cuctembl 6esonacHocTu ans HabniogeHus u cnexexuns. Obopyaosana VK ceetognogom ans

HabnoaeHUs B HOYHbIX YCroBusiX. B koMnnekT BxoauT 18-MeTpoBbIN COeAMHUTENbLHBIN Kaberb.

[ononHutensHo — kamepa ans SEC-SETDVR20, 30 u SEC-DVR504.

* Mbl pekomeHyeM BaM NpoOYeCcTb 3TO PYKOBOACTBO Nepes yCTaHOBKOM/MCMONb30BaHNEM Kamepbl
cuctembl 6esonacHocTy.

* XpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO B HAZIEXHOM MecTe, 4To6 06paTUTLCS K HeMy B Crlydae HeOBXOANMOCTH.

Copepxumoe ynakoBKu:

SEC-CAM25 SEC-CAM355
* 1X kamepa C KPOHLUTENHOM « 1x kamepa
* 1x 18-MeTpoBbIVi COEANHUTENBHBIN Kabernb * 1x 18-MeTpoBbIVi COEANHUTENBHBIN Kabernb

TexHMYecKne xapakTepucTUKN:

SEC-CAM25 SEC-CAM355

« faTtynk nsobpaxenus: 1/4" Sharp CCD * fatynk nsobpaxenus: 1/3" Sharp CCD

* O6bekTUB: 3.6 MM * O6bekTuB: 6.0 MM

« PaspelueHwve no ropmsoHTanu: 420 TBN « Paspeluerue no ropusoHtanu: 420 TBI

* Yron o63opa: 60° * Yron o63opa: 60°

* UK ceeToamonos: 24 wt, 15 M * UK ceeTtoanopos: 24 wrt, 15 M

« YysctBuTenbHocTb: 0.001 Jlk * YysctutensHocTb: 0.001 Ik

* OneKTPOHHO-OMNTUYECKNI 3aTBOP: * ONeKTPOHHO-ONTUYECKWIA 3aTBOP:
1/50(1/60)~1/100,000 cek. 1/50(1/60)~1/100,000 cek.

« OTHOLLEHWe «curHan - Wwymx»: >48 nb » OTHOLWEHWe «curHan - Wwymx»: >48 ab

* Yeunenue: ABTomatuyeckoe + bananc 6enoro: ABTomaTu4eckuin

« Famma-koppekuus: >0.45 » lamma-koppekuusi: 0,45

« Bawwra: IP66 + 3awuTa: Ucnonb3oBaH1e B NoMeLLeHnn

« Paboyasi Temnepartypa: -10°C~45°C » Paboyasi Temnepartypa: -10°C~45°C

* Bugeosbixoa: 1.0V p-p/ 75 Q * Bupeosbixoa: 1.0V p-p/ 75 Q

* Hanpsixenue: DC 12 B * Hanpspkenne: DC 12 B

« MabapuTbl: P57 x 157 * Mabaputbl: P97 x 76

* Bec (c kpoHwTeitHom): 450 r * Bec (c kpoHwTenHom): 148 r

Mepbi 6e3onacHocTu: A

* He oTkpbiBaiiTe kamepy B Criy4ae ee HeucnpasHOCTM DTN NPOAYKTbLI MOTYT 6biTb OTKPLITLI TOMLKO
KBanMMULMPOBAHHBLIM NHXEHEPOM.

* He norpyxaiite kamepy B XWUaKOCTU.

* He nogsepraiite kamepy BO3AENCTBUIO BLICOKMX TeMNepaTyp (CM. TEXHUYECKNE XapaKTepUCTuKi).
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* He ycTtaHaBnuBainte cuctemy BGNMU3N CUIMbHLIX MarHUTHbIX NONEN, HaNpuMep, PSAOM C KONOHKaMU.
OTO MOXET NOBNUATL Ha Ka4ecTBoO.

WHCTpYKUMM no ycTaHoBKe:

MonuTtop
SEC-CAM25
sz
18-MeTpOoBbIN CoeANHUTENbLHBIV kKabenb
e
Bxon kamepbl
——
4x wnn
Mogkniouute DVR k |— [lo 4-x Bxof0B kamepb!
MOHWTOPY (kabenb B
KOMMIEKT He BXOANT)
l K 12vDC
© BxoAy i} SEC-CAM355
Pa3pnensiowwmii kabens ¢
BbIxogom 5x DC

MopakniounTe pasaensiowmii kabenb k UCTOUHWKY NUTaHUSA

SEC-DVR504

WcToununk nutanns AC/DC

K posetke nutanus 220VAC
O6cnyxuBaHue:
Ounwaiite SEC-CAM355 cyxoit TkaHblo.
He npounssoaunTe o4mncTKy, UCnonb3ays pactsoputenu unn abpasusbl.

FapaHTuA:

TioBble U3MeHeHWs 1 / Unv MoaudUKaLmMM NpodyKTa NPUBEAYT K aHHYNMPOBaHWIO rapaHTun. Mbl He
HeceM OTBEeTCTBEHHOCTHU 3a yLLlepG, MOHECEHHbIN BCneacTeMe HenpasuIibHOro UCMosib30BaHNA 3TOro
npogykTa.

OroBopku:

ﬂmaaﬁH N TEXHUYECKNE XapaKTepPUCTUKN MOTyT ObITb U3MEHEHbI 6e3 npenBapuUTernibHOro yBeqoMITeHUA.
Bce norotunbl 6peH,C|OB W Ha3BaHUsA NPOAYKTOB ABNAKTCA TOBAPHLIMW 3HaKamu nnu
3aperncTpupoBaHHbIMU TOProBbIMU MapkaMn UX COOTBETCTBYHOLLNX BnafenbLes U criegoBatenbHO
NPU3HAKTCA TaKOBbIMU.

Ytunuzauus:
« OT0 yCTPOWCTBO NpeHasHa4eHo ANns pasaenbHoro cbopa B COOTBETCTBYIOLLEM NYHKTE
E cbopa oTxonoB. He BbiGpackiBaiTe 3TO YCTPOMUCTBO BMECTE C ObITOBLIMM OTXOAAMM.
— [nsa nony4yeHuns [ononHUTenbHoM nHdopMauum obpaTutech k NpoAasLy UM B MECTHbI
opraH BnacTy, OTBETCTBEHHbI 3a YTUNM3aLMIO OTXOA0B.
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Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité / Conformiteitsverklaring /
Dichiarazione di conformita / Declaracién de conformidad / Megfeleléségi nyilatkozat /
Yh i 1 Over a Iseférklaring / ProhlaSeni o shodé / Declaratie de conformitate /
AQA 1 oupQwviag / O erklzering / Overensstemmelse forklaring / 3asiBneHne o cooTBeTCTBUM

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Eueig / Mbl,
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat / Holland /
Nizozemi / Olanda / OMavdia / Huaepnanas!

Tel./ Tél/ Puh/TnA. / Ten.: 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: / Dichiara che il
prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etté: / Intygar att produkten: /
prohlasuje, Ze vyrobek: / Declaram ca acest produs: / AnAwvoupe 611 To Trpoidv: / Erkleerer at produktet: / Forsikrer at
produktet: / 3asiBnsiem, YTO NPOAYKT:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mépka: / Maerke: / Merke: / Mapka:
KONIG ELECTRONIC
Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: / Moaens: SEC-CAM25, SEC-CAM355

Description: Security Camera Kuvaus: Turvakamera

Beschreibung: Uberwachungskamera Beskrivning: Sakerhetskamera

Description : Caméra de sécurité Popis: Bezpecnostni kamera
Omschrijving: Beveiligingscamera Descriere: Camera video pentru supraveghere
Descrizione: Telecamera per la videosorveglianza Mepiypaen: Kapepa aogaheiag

Descripcion: Céamara de seguridad Beskrivelse: Overvagningskamera
Megnevezése: Biztonsagi kamera Beskrivelse: Overvakningskamera

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes suivantes : /
in overeenstemming met de volgende normen is: / & conforme ai seguenti standard: / es conforme a las siguientes
normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Téyttaa seuraavat standardit: / Overensstammer med féljande standarder: /
spliiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmatoarele standarde: / Zuppop@uveTal pe Tig akoAoubeg
Trpodiaypapég: / Overensstemmelse med fglgende standarder: / Overensstemmer med folgende standarder: /
Co0TBeTCTBYET CreayHoLLIMM CTaHaapTam:

EN 55022:2010, EN 50130-4:1995+A1:1998+A2:2003+AC:2003, EN 55022:2006,

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE / EU direktivak / EU
Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng EE / EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene): /
[vpekTnsa(bl) EC: 2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 13-06-2012

Mr. / Hr. /M. / Dhr. / Sig. / Sr. D./ Ur/ Mr. / Herr. / Pan / DI. / K. / Hr. / Herr /
-x: Randolf Richardson

Chief Operating Officer / Geschéftsfiihrer / Chef des operations /
Operationeel Directeur / Responsabile Operativo / Director de Operaciones /
Uzemviteli Igazgato / Kayttopaallikkd / Driftschef / Provozni feditel / Director
principal / [evikdg AleuBuvtiig Emixeiprioewy / Chief Operating Officer /
Administrerende Driftsdirekter / upektop no nponssoacTsy

Copyright ©
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